7-8. osztaly

1) Saul megtérése (9,1-30)

'Saul pedig az Ur tanitvanyai elleni fenyegetéstél és 61dokléstél lihegve elment a fépaphoz,
265 leveleket kért t6le Damaszkuszba a zsinagogakhoz, hogy ha talal olyanokat, akik az Ur
utjanak hivei, akar férfiakat, akar ndket, megkotozve vihesse azokat Jeruzsalembe. 3Utkdzben
azonban, amikor éppen Damaszkuszhoz kozeledett, hirtelen mennyei fény villant fel
koriilstte, *és amint a foldre esett, hallotta, hogy egy hang igy szolt hozza: ,,Saul, Saul, miért
iild6z61 engem?” O pedig megkérdezte: ,.Ki vagy, Uram?” Az igy valaszolt: ,,En vagyok
Jézus, akit te iildozol. °De kelj fel, menj be a varosba, és ott megmondjak neked, mit kell
tenned.” ’A vele utazé férfiak pedig sz6tlanul alltak, mert hallottak ugyan a hangot, de senkit
sem lattak. ®Saul pedig felkelt a f61drél, és kinyitotta szemét, de egyaltalan nem latott. Ezért
kézen fogva vezették be Damaszkuszba, *és ott hdrom napig nem latott, nem evett, és nem
vott.

%Volt Damaszkuszban egy tanitvany, név szerint Ananias. Az Ur megszolitotta 6t lstomasban:
»Ananias!” O igy vélaszolt: ,fme, itt vagyok, Uram.” "' Az Ur pedig igy szolt hozza: ,Kelj fel,
menj el abba az utcdba, amelyet Egyenes utcdnak hivnak, és keresd meg Judas hazaban Sault,
akit Tarzuszinak neveznek: mert ime, imadkozik, '*és latomasban ltja, hogy egy Ananiés
nevii férfi jon be hozza, és rateszi a kezét, hogy lasson.” *Ananias igy valaszolt: ,,Uram,
sokaktol hallottam err8l a férfirdl, mennyi rosszat tett a te szentjeid ellen Jeruzsalemben, “és
ide is meghatalmazast kapott a fépapoktdl, hogy elfogja mindazokat, akik segitségiil hivjak a
te nevedet.” '’Ezt mondta neki az Ur: ,,Menj el, mert valasztott eszkézom 6, hogy elvigye a
nevemet a poganyok, a kirdlyok és Izrael fiai elé. En pedig meg fogom mutatni neki,
mennyit kell szenvednie az én nevemért.” '’ Ananias pedig elment, és bement abba a hizba;
ratette kezét, és ezt mondta: ,,Atydmfia, Saul, az Ur kiildott engem, az a Jézus, aki megjelent
neked az titon, amelyen jottél, és azért kiildott, hogy tjra lass, és megtelj Szentlélekkel.” "*Es
egyszerre, mintha pikkelyek estek volna le a szemérdl, Gjra latott; azutan felkelt, és
megkeresztelkedett, '’majd miutan evett, erére kapott. Néhany napig egyiitt volt a
damaszkuszi tanitvanyokkal, *°és azonnal hirdetni kezdte a zsinagdgakban Jézusrél, hogy 6 az
Isten Fia.

*'Mindenki csodalkozott, aki hallotta, és igy szoltak: ,,Hat nem 6 az, aki tildozte
Jeruzsdlemben azokat, akik segitségiil hivjak ezt a nevet, és aki ide is azért jott, hogy
megkotozve a fopapok elé vigye 6ket?” *De Saul egyre jobban felbatorodott, és zavarba
hozta a damaszkuszi zsidokat, bebizonyitva nekik, hogy Jézus a Krisztus. * Amikor pedig mar
j6 néhany nap eltelt, a zsidok elhataroztk, hogy végeznek vele. **Saulnak azonban
tudomaséra jutott a merénylet terve. Még a kapukat is éjjel-nappal 6rizték, hogy megolhessék;
»de a tanitvanyok elvitték, és éjjel a varosfalon lebocsatotték egy kosarban. *° Amikor Saul
megérkezett Jeruzsalembe, csatlakozni probalt a tanitvanyokhoz, de mindenki félt t6le, mert
nem hitték, hogy tanitvany. *"Barnabés azonban maga mellé vette, elvitte az apostolokhoz, és
elmondta nekik, hogyan latta az Urat az uton, és hogy beszélt vele, és milyen nyiltan szolt
Damaszkuszban Jézus nevében. *°Ett6] fogva veliik egyiitt jart-kelt Jeruzsalemben, nyiltan
sz61t az Ur nevében. *Beszélt és vitazott a gorog nyelviiekkel, ezek pedig arra késziilédtek,
hogy végeznek vele. **Amikor azonban megtudtak ezt az atyafiak, levitték 6t Cézareaba, és
elkiildték Tarzuszba.



2) A Szentlélek elhivja Barnabast és Palt (13,1-3)

' Antiékhidban, az ottani gyiilekezetben volt néhany proéféta és tanité: Barnabds és Simeon,
akit Nigernek is hivtak, cirénei Lucius és Manaén, aki Her6des negyedes fejedelemmel egyiitt
nevelkedett, valamint Saul. 2Egyszer, amikor ezek az Urnak szolgaltak és bojtoltek, ezt
mondta a Szentlélek: ,,Valasszatok ki nekem Barnabast és Sault arra a munkara, amelyre
elhivtam dket.” ° Akkor bojtolés, imadkozas €s kézratétel utan elbocsatottak dket.

3) Pal els6 misszidi utjara indul, Barnabas és Pal Cipruson (13,4-12)

*Ok tehat a Szentlélektdl kikiildve lementek Szeleukiaba, onnan pedig elhajoztak Ciprusba.

> Amikor Szalamiszba értek, hirdették az Isten igéjét a zsidok zsinagdgdiban. Janos is veliik
volt, mint segitotars. Miutén bejartak az egész szigetet Pafoszig, taldlkoztak egy zsid6
magussal és alpréfétaval, akinek Barjézus volt a neve. 'Ez kozel allott Szergiusz Paulusz
helytartohoz, aki értelmes ember volt. O magahoz hivatta Barnabast és Sault, mert hallani
kivanta az Isten 1géjét. *De Elimés, a varazsl6 - neve ugyanis ezt jelenti -, szembeszallt veliik,
és igyekezett eltériteni a helytartot a hittdl. *Saul pedig, akit Palnak is hivnak, megtelve
Szentlélekkel er8sen ranézett, '%s igy szolt: ,, Te mindenféle csalassal és gonoszsaggal tele
ember, te 6rdogfajzat, te minden igazsag ellensége, nem sziinsz meg elferditeni az Ur egyenes
titjait? ''Most ime, az UR keze rajtad van, és vak leszel, nem latod a napot egy ideig!” Erre
hirtelen homaly és sotétség szallt ra, és botorkalva keresett vezetéket. '*Mikor a helytart6 ltta
a torténteket, hitt, elamulva az Ur tanitdsan.

4) Pal meggyogyit egy santat Lisztraban (14,8-18)

$Lisztraban élt egy santa lab ember, aki sziiletését6l fogva santa volt, és sohasem tudott jarni.
°0) hallgatta Pal beszédét, aki ratekintett, és latta, hogy van hite ahhoz, hogy meggyégyuljon.
'9Ezért hangosan igy szolt hozza: ,,Allj a ldbaidra egyenesen!” Ekkor az talpra ugrott, és jart.
" Amikor a sokasag latta, amit Pal tett, likadniai nyelven igy kialtottak: ,,Az istenek jottek le
hozzank emberi alakban!” '*Barnabést Zeusznak mondtak, Palt pedig Hermésznek, mivel 6
volt a szovivé. *Zeusz papja pedig, akinek a temploma a véros el6tt volt, bikakat és
koszortkat vitt a kapuk elé, és a sokasdggal egyiitt aldozatot akart bemutatni nekik. '* Amikor
meghallottik ezt az apostolok, Barnabdas és Pal, ruhdjukat megszaggatva a sokasig kozé
futottak, '“és igy kialtottak: ,,Emberek, miért teszitek ezt? Mi is hozzatok hasonlé emberek
vagyunk, és azt az evangéliumot hirdetjiik nektek, hogy ezekbdl a hidbaval6 dolgokbol
térjetek meg az ¢l6 Istenhez, aki teremtette az eget és a foldet, a tengert és mindent, ami
benniik van. '°0 az eléz6 nemzedékek soran megengedte, hogy minden nép a maga Gtjan
jarjon, '"bar nem hagyta magat bizonysag nélkiil, mert jotev6tok volt, a mennybél esét adott
nektek és termést hozo idSket; béven adott nektek eledelt és szivbéli romet.” *igy szoltak,
€s nagy nehezen lebeszElték a sokasagot arrdl, hogy dldozatot mutasson be nekik.

5) Palt megkovezik, de életben marad (14,19-20)

' Antiékhiabél és Tkéniumbdl azonban zsidok érkezetek oda, akik annyira felbujtottak a
tomeget, hogy megkovezték Palt, és kivonszoltik a viroson kiviilre, mivel halottnak hitték.
*De amikor koriilvették a tanitvanyok, felkelt, és visszament a varosba. Masnap pedig
Barnabassal egyiitt elment Derbébe.



6) Pal és Barnabas visszatér a sziriai Antiochiaba (14,21-28)

*'Miutan hirdették az evangéliumot ebben a varosban, és sokakat tanitvannya tettek,
visszatértek Lisztraba, Ikoniumba és Antiékhidba. **Erésitették a tanitvanyok lelkét, és
batoritottak dket, hogy maradjanak meg a hitben, mivel sok nyomorusagon 4t kell bemenniink
az Isten orszagaba. *Miutan pedig gyiilekezetenként eldljarokat valasztottak nekik, bojtolve
és imadkozva az Urnak ajanlottak éket, akiben hittek. **Azutan Pizidian 4thaladva eljutottak
Pamfilidba, “hirdették az igét Pergében, és lementek Attalidba. °Innen Antidkhidba hajoztak,
ahonnan az Isten kegyelmébe ajanlva inditottak el Sket a most elvégzett munkara. ' Amikor
megérkeztek, dsszehivtak a gyiilekezetet, és elbeszélték, milyen nagy dolgokat tett veliik az
Isten, és hogy kaput nyitott a pogdnyoknak a hitre. B Aztan elég sok idot toltottek ott a
tanitvanyokkal.

7) Vita a poganykeresztények koriilmetélkedésérol (15,1-5)

'Némelyek, akik Jidedbol jottek le, igy tanitottdk a testvéreket: ,,Ha nem metélkedtek koriil a
mozesi szokas szerint, nem tidvoziilhettek.” *Mivel pedig Palnak és Barnabasnak nem kis
viszélya €s vitaja tamadt veliik, ugy rendelkeztek, hogy ebben a vitas tigyben Pal, Barnabas és
néhinyan masok is menjenek fel az apostolokhoz és a vénekhez Jeruzsalembe. *Miutén a
gyiilekezet utnak inditotta 6ket, athaladtak Fonician és Samaridn, elbeszélték a poganyok
megtérését, és nagy Sromet szereztek minden testvérnek. *Amikor megérkeztek Jeruzsalembe,
orommel fogadtak dket az apostolok és a vének, 6k pedig elbeszElték, mi mindent tett veliik
Isten. “Elé4lltak azonban néhanyan, akik a farizeusok partjabol lettek hivékke, és azt
mondtak, hogy koriil kell metélni azokat, és meg kell parancsolni nekik, hogy tartsdk meg
Mozes torvényét.

8) Pal masodik misszioi utja, Barnabas kiilon vtra indul (15,36-41)

*Néhany nap mulva pedig ezt mondta P4l Barnabasnak: ,, Térjiink vissza, latogassuk meg a
testvéreket valamennyi varosban, ahol hirdettiik az Ur igéjét, és lassuk: hogy megy a soruk?”
"Barnabas azt akarta, hogy vigyék magukkal Janost is, akit Marknak hivtak. **P4l azonban
ugy tartotta helyesnek, hogy ne vigyék magukkal azt, aki elvalt téliik Pamfilianal, és nem
ment veliik egyiitt a munkaba. Emiatt meghasonlas timadt koztiik, és ezért kiilonvaltak
egymastol: Barnabas magéval vitte Markot, és elhajozott Ciprusba. “pal pedig Szilaszt
valasztotta tarsul, és miutan az Ur kegyelmébe ajanlottak 6t a testvérek, Gitnak indult; *'bejarta
Sziriat és Ciliciat, és erdsitette a gylilekezeteket.

9) Pal Filippiben (16,11-40)

"Elhajéztunk tehat Tréaszbol; egyenesen Szamotrakéba mentiink, mésnap meg Nedpoliszba,
2onnan pedig Filippibe, amely Macedénia vidékének elsé varosa, romai telepiilés volt.
Néhany napot ebben a varosban t5ltéttiink. '*Szombaton kimentiink a varoskapun kiviilre, egy
foly6 mellé, ahol tudomasunk szerint imadkozni szoktak. Leiiltiink, és sz6ltunk az egybegytilt
asszonyokhoz. '*Hallgatott minket egy Lidia nevii istenfél6 asszony, egy Thiatirabol vald
biborarus is, akinek az Ur megnyitotta a szivét, hogy figyeljen arra, amit Pal mond. 1> Amikor
pedig hdzanépével egyiitt megkeresztelkedett, azt kérte: ,,Ha gy latjatok, hogy az Ur hive
vagyok, jojjetek, szalljatok meg a hazamban!” Es kérlelt benniinket.



1T6rtént pedig egyszer, hogy amikor az imadkozas helyére mentiink, egy szolgdléleany jott
veliink szembe, akiben jovenddmondo 1¢lek volt, és joslasaval nagy hasznot hajtott gazdainak.
Kovette Palt és minket, és igy kialtozott: ,,Ezek az emberek a Magassagos Isten szolgai, akik
az idvosség utjat hirdetik nektek!” "*Ezt tobb napon 4t is miivelte. Palt azonban bosszantotta
ez. Ezért megfordult, és ezt mondta a 1éleknek: ,,Parancsolom neked Jézus Krisztus nevében,
hogy menj ki beléle!” Es az még abban az 6raban kiment bel6le.

19 Amikor 14ttak urai, hogy odalett az, amibdl hasznot reméltek, megragadva Palt és Szilaszt, a
hatosag elé, a fétérre hurcoltak éket. 2°Azutan az eloljardk elé vezették Sket, és ezt mondtak:
»Ezek az emberek felforgattak varosunkat. 2175idok 1évén, olyan szokdsokat hirdetnek,
amelyeket nekiink nem szabad sem atvenniink, sem kovetniink, mert romaiak vagyunk.”
2Veliik egylitt a sokasag is rajuk tdmadt, az eloljarok pedig letépették ruhdjukat, és
megbotoztattak dket. 2*Sok iitést mértek rajuk, majd bortdnbe vetették dket, és
megparancsoltak a borténdérnek, hogy gondosan 8rizze éket. **Az pedig, mivel ilyen parancsot
kapott, a belso bortonbe vetette dket, és a labukat kalodaba zarta.

25Ejfe’:lta’ljban Pal és Szilasz imadkozott, €s énekkel magasztalta az Istent. A foglyok pedig
hallgattak 6ket. *°Ekkor hirtelen nagy foldrengés timadt, igyhogy megrendiiltek a borton
alapjai, hirtelen kinyilt minden ajt6, és mindegyikiikrél lehulltak a bilincsek. 2’ Amikor a
bortondr felriadt 4lmabol, és meglatta, hogy nyitva vannak a bortonajtok, kivonta a kardjat, és
végezni akart magaval, mert azt hitte, hogy megszdktek a foglyok. *Pal azonban hangosan
rakialtott: ,,Ne tégy kart magadban, mert valamennyien itt vagyunk!” *Erre az vilagossagot
kért, berohant, és remegve borult Pal és Szilasz elé; 30majd kivezette 6ket, és ezt kérdezte:
,,Uraim, mit kell cselekednem, hogy tidvoziiljek?” Ok pedig igy valaszoltak: *', Higgy az Ur
Jézusban, és tidvoziilsz mind te, mind a te hazad népe!” *Ekkor hirdették az Isten igéjét neki
és mindazoknak, akik a hazaban voltak. *O pedig magahoz fogadta ket az éjszakanak még
abban az 6rajaban, kimosta sebeiket, és azonnal megkeresztelkedett egész haza népével
egyiitt. **Azutan hazaba vitte Gket, asztalt teritett nekik, és 6rvendezett, hogy egész héza
népével egyiitt hisz az Istenben.

35 Amikor megvirradt, elkiildték az eloljarok a torvényszolgakat, €s azt iizenték: ,,Bocsasd
szabadon azokat az embereket!” *°A borténdr nyomban tudtara adta Palnak ezt az lizenetet:
,»Az eloljarok idekiildtek, hogy bocsassalak szabadon titeket: most tehat tavozzatok, menjetek
el békességgel!” *"Pél azonban igy szolt hozzajuk: ,,Megvertek minket nyilvanosan, itélet
nélkiil, és bortdonbe vetettek, holott romai polgérok vagyunk; most pedig titokban akarnak
elkiildeni minket? Azt nem, hanem jojjenek ide, és 6k maguk vezessenek ki benniinket!” *A
torvényszolgik pedig jelentették ezt a dolgot az eldljaréknak. Amikor ezek meghallottak,
hogy rémaiakrél van sz6, megijedtek, *’elmentek, és bocsanatot kértek téliik, majd kivezették
Sket, és kérték, hogy tavozzanak a varosbol. *’Amint kijéttek a bortonbél, elmentek Lididhoz,
¢s latva a testvéreket, batoritottdk dket, majd eltavoztak.

10) Pal Athénban (17,16-21)

'*Mikozben Pal Athénben varta Sket, haborgott a lelke, mert latta, hogy a véros tele van
balvanyokkal. 17Nap mint nap vitazott a zsinagdgaban a zsidokkal és a hozzajuk csatlakozott
istenfélékkel; a fotéren pedig azokkal, akiket éppen ott talalt. '"*Néhany epikureus és sztoikus
filozofus is vitazott vele, akik koziil egyesek ezt kérdezték: ,,Mit akarhat ez a fecsegd
mondani?” Masok ezt mondtak: ,,Ugy latszik, hogy idegen istenségek hirdetéje”, mivel Jézust



és a feltamadast hirdette. '*Ekkor megfogték, az Areopagoszra vitték, és megkérdezték tole:
,Megtudhatjuk-e, mi az az Uj tanitds, amelyet hirdetsz? ZOMert, amint halljuk, idegenszerii
dolgokkal hozakodsz el; szeretnénk tehat megérteni, hogy mirél is van sz6.” ' Az athéniek és
a bevandorolt idegenek ugyanis egyébbel sem toltotték az idejiiket, mint azzal, hogy valami
tjdonsagot mondjanak vagy halljanak.

11) Pal beszéde az Areopagoszon (17,22-34)

22p4] ekkor kiallt az Areopagosz kozepére, és igy szolt: ,,Athéni férfiak, minden tekintetben
nagyon vallasos embereknek latlak titeket, “’mert amikor bejartam és megtekintettem
szentélyeiteket, talaltam olyan oltart is, amelyre ez volt felirva: AZ ISMERETLEN
ISTENNEK. Akit tehat ti ismeretleniil tiszteltek, én azt hirdetem nektek. Az Isten, aki
teremtette a vilagot és mindazt, ami benne van, aki mennynek €s foldnek Ura, nem lakik
emberkéz alkotta templomokban, *nem szorul emberi kéz szolgalatara, mintha hidnyt
szenvedne valamib6l; hiszen 6 ad mindenkinek életet, leheletet és mindent. Az egész emberi
nemzetséget is egy vérbdl teremtette, hogy lakjon a fold egész felszinén; meghatarozta
elrendelt idejiiket és lakohelyiik hatarait, 27hogy keressék az Istent, hitha kitapinthatjak és
megtalalhatjak, hiszen nincs is messzire egyikiinktSl sem; **mert 6benne éliink, mozgunk és
vagyunk. Ahogy a ti koltditek koziil is mondtdk némelyek: Bizony, az 6 nemzetsége vagyunk.
*Mivel tehit az Isten nemzetsége vagyunk, nem szabad azt hinniink, hogy aranyhoz vagy
eziisthoz vagy kéhdz, miivészi alkotashoz vagy emberi elképzeléshez hasonlo az istenség. *°A
tudatlansag id6szakait ugyan elnézte Isten, de most azt hirdeti az embereknek, hogy mindenki
mindeniitt térjen meg. >' Azért rendelt egy napot, amelyen igazsagos itéletet mond majd az
egész foldkerekség folott egy férfi altal, akit erre kivalasztott, akirdl bizonysagot adott
mindenki elétt azéltal, hogy feltimasztotta a halalbol.” **Amikor a halottak feltamadasarél
hallottak, egyesek giinyolddtak, masok pedig azt mondtak: ,,Majd meghallgatunk errdl
méaskor is.” *Pal ezutén eltavozott koziiliik. **N €hany férfi azonban csatlakozott hozza, és
hivéve lett: kozottiik az areopagita Dioniziosz is, egy Damarisz nevil asszony, és veliik egytitt
masok.

12) Pal Korinthusban (18,1-22)

Ezek utan Pél eltavozott Athénbél, és Korinthusba ment. ZOtt talalkozott egy Akvila nevii
pontuszi szarmazdsu zsidoval, aki nemrég jott [taliabol, feleségével, Priszcillaval, mivel
Klaudiusz elrendelte, hogy minden zsid6 tdvozzék Romabol. Pél csatlakozott hozzajuk, s
mivel ugyanaz volt a mestersége, naluk lakott, egyiitt is dolgozott veliik; 6k ugyanis
satorkészitd mesterek voltak. *Szombatonként azonban a zsinagégdban vitazott, és igyekezett
meggy6zni zsidokat és gorogoket. *Amikor pedig Szildsz és Timé6teus megérkezett
Macedoniabol, Pal teljesen az ige hirdetésének szentelte magit, és bizonysagot tett a zsidok
el6tt, hogy Jézus a Krisztus. ®Amikor azonban ellene szegiiltek és szidalmaztak, lerdzta
ruhajardl a port, és ezt mondta nekik: ,,Véretek a ti fejetekre szalljon: En tiszta vagyok!
Mostantél fogva a poganyokhoz megyek.” "Ekkor eltavozott onnan, és egy Titiusz Jusztusz
nevil istenféld ember hazaba koltozott, akinek a hdza szomszédos volt a zsinagogaval.
8Kriszpusz, a zsinagdgai eldljaré pedig hitt az Urban egész hiza népével egyiitt; és a
korinthusiak koziil, akik hallgattak 6t, szintén sokan hittek és megkeresztelkedtek. Az Ur egy
&jjel latomasban ezt mondta Palnak: , Ne félj, hanem sz0lj, és ne hallgass: '°mert én veled



vagyok, és senki sem fog rad tdmadni €s artani neked, mert nekem sok népem van ebben a
varosban.” ""Erre ott maradt egy évig és hat hénapig, és tanitotta kozottiik az Isten igéjét.

12 Amikor pedig Galli6 volt Akh4ja helytartdja, a zsidok egy akarattal Pélra tamadtak, a
torvényszék elé vitték, *és igy szoltak: ,,Ez az ember arra csébitja az embereket, hogy
torvényellenes modra tiszteljék az Istent.” ' Amikor azonban P4l sz6lasra akarta nyitni a
széjat, Gallio ezt mondta a zsidoknak: ,,Ha valami torvénytelenségrol vagy stlyos biintettrdl
volna sz6, ti zsidok, a torvény értelmében meghallgatnalak benneteket. SHa viszont ratok
tartozo iigyekrol, nevekrol €s a ti torvényetekrdl van kozottetek vita, azt intézzétek el
magatok, mert én ilyenekben nem kivanok bird lenni.” '®Aztan kiutasitotta dket a torvényszék
el6l. '"Ekkor valamennyien megragadtik Szészthenészt, a zsinagdgai eldljarot, és iitlegelték a
torvényszék elétt; de Gallio mit sem tor8dott ezzel. '*Pél pedig még j6 néhany napig ott
maradt, azutan elblcsuzott a testvérektdl, és Sziridba hajozott Priszcillaval és Akvilaval
egyiitt, el6bb azonban megnyiratta a fejét Kenkreaban, mert fogadalma volt. ’Efezusba érve
elvalt tlitk, maga pedig bement a zsinagdgaba, és vitazott a zsidokkal. *’Amikor arra kérték,
hogy hosszabb ideig maradjon naluk, nem volt ra hajlandé, *'hanem bucsut vett toliik, és ezt
mondta: ,,Ismét visszatérek hozzatok, ha az Isten Ggy akarja.” Aztan elhajozott Efezusbol.
2Miutan Cézéredba érkezett, felment, koszontotte a gyiilekezetet, azutan lement Antiokhiaba.

13) Keresztelo Janos tanitvanyai Efezusban (19,1-7)

' Amig Apollés Korinthusban volt, Pal végigjarva a felsé vidékeket, elérkezett Efezusba.
Mikor ott néhany tanitvanyra talalt, *igy szolt hozzajuk: ,,Kaptatok-e Szentlelket, amikor
hivékké lettetek?” Ok igy feleltek: ,,Hiszen még azt sem hallottuk, hogy van Szentlélek.”
Ezutan megkérdezte t6liik: ,,Akkor hogyan keresztelkedtetek meg?” ,,A Janos
keresztségével” - vélaszoltak ezek. *Pal ekkor igy szolt: ,,Janos, amikor keresztelt, megtérést
kovetelt, de azt mondta a népnek, hogy abban higgyenek, aki utana jon, azaz Jézusban.”

> Amikor ezt meghallottik, megkeresztelkedtek az Ur Jézus nevére. °Es amikor Pal rajuk tette
a kezét, leszallt rajuk a Szentlélek, igyhogy kiillonbozd nyelveken szoéltak, és profétaltak.
"Ezek a férfiak pedig osszesen mintegy tizenketten voltak.

14) Pal tanitasa Efezusban (19,8-12)

¥ Azutén eljart a zsinagdgaba, ahol harom honapon at batran szolt, vitazott, €s igyekezett
meggy6zni 6ket az Isten orszaganak dolgairol. °Amikor pedig egyesek ellenalltak és nem
hittek, st gyalaztak az Ur utjat az egész nép eldtt, otthagyta Sket, a tanitvanyokat is tavol
tartotta t6liik, és mindennap egy Tirannosz nevii ember iskolajaban tanitott. '°Ez két éven ét
tartott, igyhogy mindazok, akik Azsidban laktak, meghallotték az Ur igéjét, mind a zsidok,
mind a gorogok. ''Isten pedig nem mindennapi csodékat tett Pal keze ltal; '*dgyhogy még a
testén levo kenddket vagy kotényeket is elvitték a betegekhez, és a betegségek eltavoztak
toliik, a gonosz lelkek pedig kimentek beldliik.

15) Pal prédikal Troaszban, Eutikhosz (20,7-12)

7 A hét elsé napjan pedig, amikor 6sszegyiiltiink, hogy megtorjiik a kenyeret, Pal prédikalt
nekik, és mivel masnap mar el akart utazni, a tanitist egészen éjfélig meghosszabbitotta. 8Elég
sok lampas volt abban a felsé szobaban, ahol egyiitt voltunk. *Egy Eutikhosz nevii ifjii pedig,
aki az ablakban iilt, mély dlomba meriilt, mivel P4l sokaig prédikalt, és az dlomtdl



elneheziilve leesett a harmadik emeletrdl, tgyhogy holtan szedték fel. '°Ekkor Pal lement,
raborult, atolelte, és ezt mondta: ,,Ne zajongjatok, mert a lelke benne van.” " Azutan felment,
megtorte a kenyeret, evett, és még sokdig, egészen virradatig beszélt hozzajuk, majd dtnak
indult. A fiit pedig élve hoztik fel, és egészen megvigasztalodtak.

16) Palt megkotozik (21,27-34)

" Amikor végéhez kozeledett a hét nap, az Azsiabol valo zsidok meglattak 6t a templomban.
Fellazitottak az egész sokasagot, megragadtak, **¢s igy kialtoztak: , Izréelita férfiak,
segitsetek! Ez az az ember, aki a nép ellen, a térvény ellen és a szent hely ellen tanit
mindeniitt mindenkit, s6t még gordgoket is hozott be a templomba, és megszentségtelenitette
ezt a szent helyet.” 2Néhanyan ugyanis lattak vele a varosban azel6tt az efezusi Trofimoszt,
¢s azt hitték, hogy Pl bevitte a templomba. 30Felbolydult tehat az egész varos, a nép
Osszecsddiilt, Palt megragadtak, kivonszoltak a templombol, és a kapukat azonnal bezartak.
3'Mikor pedig meg akartak 6lni, jelentés érkezett a hely6rség ezredeséhez, hogy egész
Jeruzsilem lazong. 32Ez azonnal katonakat és szdzadosokat vett maga mellé, és lerohant
hozzajuk. Amikor azok meglattak az ezredest és a katondkat, abbahagytak Pal iitlegelését.

3 Amint az ezredes odaért, elfogatta 6t, és megparancsolta, hogy verjék kettds bilincsbe, majd
kérdez6skadstt, hogy ki ez, és mit kovetett el. **De a tomegb6l ki ezt, ki azt kialtotta. Mivel a
zajongas miatt nem tudhatott meg semmi bizonyosat, megparancsolta, hogy vigyék a varba.

17) Osszeeskiivés Pl ellen (23,12-22)

2 Amikor megvirradt, a zsidok koziil tobben Ssszesereglettek, és atokkal kotelezték magukat,
hogy nem esznek és nem isznak addig, amig meg nem o6lik Palt. BTobb mint negyvenen
voltak, akik ezt az dsszeeskiivést széttek. '“Ezek elmentek a fopapokhoz és a vénekhez, és igy
szoltak: ,,Sulyos atokkal koteleztiik magunkat, hogy semmi taplalékot sem vesziink
magunkhoz, amig meg nem 06ljiik Palt. “Most tehét a nagytanaccsal egyiitt javasoljatok az
ezredesnek, hogy vezettesse 6t hozzatok, mintha alaposabban akarnatok kivizsgalni az ligyét.
Mi pedig készen allunk, hogy végezziink vele, miel6tt ideér.” '®Meghallotta azonban Pl
ndtestvérének fia a cselszovést, elment, €és a varba bejutva elmondta ezt Palnak. 17p41
magahoz kérette az egyik szazadost, és ezt kérte tdle: ,,Ezt az ifjut vezesd el az ezredeshez,
mert jelenteni kivan valamit.” "*Az tehat maga mellé vette az ifjiit, elvezette az ezredeshez, és
ezt mondta: ,,A fogoly Pal hivatott engem, és megkért, hogy ezt az ifjut vezessem hozzad,
mert valamit mondani akar neked.” '?Az ezredes kézen fogva félrevonta az ifjiit, és
megkérdezte téle: ,,Mit akarsz nekem jelenteni?” °Az pedig igy vélaszolt: ,,A zsidok
megegyeztek, hogy megkérnek téged: vezettesd le Palt holnap a nagytanacs elé, mintha
valamit pontosabban akarndnak megtudni réla. *'De te ne engedj nekik, mert koziiliik t5bb
mint negyven férfi leselkedik ra, akik dtokkal kotelezték magukat, hogy addig se nem esznek,
se nem isznak, amig meg nem 6lik. Mar készen is allnak, csak iizenetedet varjak.” Az
ezredes elbocsatotta az ifjut, €s meghagyta neki: ,,Senkinek se sz6lj arrol, hogy ezt jelentetted
nekem.”

18) Palt Cézareaba szallitjak (23,23-35)
2’Bzutéan hivatott két szdzadost, €s megparancsolta nekik: ,,Ej szaka kilenc 6réatol fogva
allitsatok készenlétbe kétszaz katonat, valamint hetven lovast meg kétszaz 1andzsast, hogy



induljanak Cézaredba. “*Adjatok melléjiik hatas 4llatokat is, hogy Palt feliiltetve biztonsagban
juttassak el Félix helytartohoz.” » Azutan levelet irt, amelynek ez volt a tartalma:

%6 Klaudiusz Lizidsz a nagyra becsiilt helytartonak, Félixnek tidvozletét kiildi. *’Ezt a férfit a
zsidok elfogtak, és meg akartak 6lni, de csapatommal megjelenve kiszabaditottam, mivel
tudomasomra jutott, hogy rdmai polgar. *Mivel meg akartam tudni, mivel vadoljik, a
nagytanacsuk elé vezettettem. PMegallapitottam, hogy az § torvényiik vitas kérdéseivel
kapcsolatban vadoljak, de nincs ellene semmiféle halalt vagy fogsagot érdemlé vad. **Mivel
pedig jelentették nekem, hogy merénylet késziil ez ellen a férfi ellen, azonnal elkiildtem
hozzad, és vadloinak is meghagytam, hogy nalad emeljenek szot ellene.” *' A katonak tehat a
kapott parancs értelmében atvették Palt, és elvitték az éjszaka folyaman Antipatriszba.
2Masnap a lovasokat tovabb kiildték vele, 8k pedig visszatértek a varba. **Mikor
megérkeztek Cézareaba, dtadtik a levelet a helytartonak, és elébe vezették Palt is. 3 Amikor a
helytart6 elolvasta a levelet, megkérdezte Palt6l, hogy melyik tartomanybdl vald; és amikor
megtudta, hogy Cilicidbol, *igy szolt: ,, Akkor foglak kihallgatni, ha vadléid is megérkeztek.”
Es megparancsolta, hogy Herddes palotajaban érizzék.

19) Fesztusz Jeruzsalemben (25,1-5)

' Amint Fesztusz megérkezett a tartominyba, harom nap mulva felment Cézareabol
Jeruzsalembe. “Ott a zsidok fépapjai és vezet6i panaszt tettek Pal ellen, és kérték, *hogy - bar
Pal ezt nem akarja - a kedviikért vitesse Palt Jeruzsalembe. Mert azt a tervet szotték ellene,
hogy megolik titkozben. ‘Fesztusz azonban azt felelte, hogy Pal Cézaredban van drizetben, &
maga pedig hamarosan odautazik. °,,Ezért a kozottetek levé vezetSk, mondta, jojjenek le
velem, és ha van valami kifogasolhat6 abban az emberben, emeljenek vadat ellene!”

20) Pal a csaszarhoz fellebbez (25,6-12)

*Miutén pedig nyolc vagy tiz napnal tovabb nem tartdzkodott kozottiik, lement Cézareaba. A
kovetkez6 napon pedig beiilt a birdi székbe, és elévezettette Palt. “Amikor Pal megjelent,
koriilalltak a Jeruzsalembdl lejott zsidok, €s sok stilyos vadat emeltek ellene, amelyeket
azonban nem tudtak bizonyitani. *Pél igy védekezett: ,.Sem a zsidok torvénye ellen, sem a
templom ellen, sem a csaszar ellen nem vétettem semmit.” *Fesztusz azonban a zsidok
kedvében akart jarni, és ezt kérdezte Paltol: ,,Akarsz-e Jeruzsdlembe menni, hogy ott
itélkezzem feletted ebben az iigyben?” '°Pal azonban igy valaszolt: ,,A csaszar itélészéke elbtt
allok, itt kell itélkezni felettem. A zsidok ellen nem vétettem semmit, amint magad is jol
tudod. '"Mert ha vétkes vagyok, ¢és halalt érdemlé dolgot cselekedtem, nem vonakodom a
halaltdl. Ha pedig ezek alaptalanul vadolnak engem, senki sem szolgéltathat ki nekik. A
csaszarhoz fellebbezek.” '>Akkor Fesztusz megbeszélést tartott a tandcsosaival, majd igy
valaszolt: ,,A csaszarhoz fellebbeztél, tehat a csaszar elé fogsz menni.”

21) Palt Romaba viszik (27,1-8)

'Miutan ugy hatéroztak, hogy hajon széllitanak benniinket Italidba, atadtak Palt a tobbi
fogollyal egyiitt a csaszari csapatbol valo Juliusz nevii szazadosnak. *Azutén felszélltunk egy
adramittiumi hajora, amely Azsia tartomény partvidékét akarta behajézni, és elindultunk.
Veliink volt a thesszalonikai macedon Arisztarkhosz is. 3Ma’lsnap befutottunk Szidonba. Mivel
Juliusz emberségesen bant Péllal, megengedte, hogy elmenjen barataihoz, és azok



gondoskodjanak réla. “Onnan tovabbindulva Ciprus alatt hajéztunk el, mert ellenszél volt.
°Majd Cilicia és Pamfilia partja mentén haladva befutottunk a liciai Mirdba. °Ott a szézados
egy Italidba indulé alexandriai hajot talalt, és abba széllitott be minket. "T6bb napig tart6
lassu hajézas utan nagy nehezen jutottunk el Knidoszig; de mivel a sz€l miatt nem tudtunk
kikotni, elhajoztunk Kréta alatt Szalméné kozelében. 8Nagy nehezen elhaladtunk mellette, és
eljutottunk egy helyre, amelyet Szépkikotonek neveznek, €s amelyhez kozel van Lazea
véarosa.

22) Pal tanacsa ellenére tovabbhajoéznak (27,9-26)

*Mivel pedig kozben sok id6 telt el, és a hajozas is veszedelmessé valt, hiszen a bojt is elmuilt
mar, P4l figyelmeztette Sket: '°, Férfiak, latom, hogy a tovabbi haj6zas nemcsak a rakomanyra
és a hajora, hanem életiinkre nézve is veszélyessé valik.” ''De a szdzados ink4bb hitt a
kormédnyosnak és a hajétulajdonosnak, mint annak, amit P4l mondott. '2A kiktd nem volt
alkalmas a telelésre, s ezért a tobbség tigy dontott, hogy tovdbbhajéznak onnan, hitha eljutnak
Fonixbe, ahol attelelhetnek. Ez Kréta egyik kikotdje, amely délnyugat és északnyugat felé
néz. “Mivel pedig déli sz€l kezdett fujni, azt hitték, hogy megvaldsithatjak elhatarozisukat;
felszedték tehat a horgonyt, és tovabbhajéztak Kréta kozelébe. "Nemsokdra azonban a sziget
iranyabol az ,,Eurakvilé”-nak nevezett szélvihar csapott le a tengerre. >Mikor az magéval
ragadta a hajot, igyhogy nem tudott a széllel szemben haladni, rabiztuk a hajot, és sodortattuk
magunkat vele. '

% Amikor egy kis sziget al futottunk be, amelyet Klauddnak hivnak, csak nagy nehezen tudtuk
megtartani a mentdcsonakot. Miutén ezt felvontak, 6vintézkedéseket tettek: alul atkototték a
hajot, és mivel féltek, hogy a Szirtisz tengerobol zatonyaira futnak, a horgonyt leeresztették,
€s ugy sodrddtak tova. '8 A vihar hevesen dobalt benniinket, azért masnap kidobaltak a
hajoterhet, 19harmaldnap pedig a hajo felszerelését dobaltik ki sajat keziikkel. *Mivel pedig
sem a nap, sem a csillagok nem latszottak tobb napon at, és erds vihar tombolt, végiil elveszett
megmenekiilésiink minden reménye. 21Minthogy mar sokat éheztek is, Pal felallt kozottiik, és
igy szolt: ,,Az lett volna a helyes, férfiak, ha ram hallgattok, és nem indulunk el Krétabdl,
hogy elkeriiljiik ezt a veszélyt és ezt a kart. *En azonban most is azt tancsolom nektek, hogy
bizakodjatok, mert egy lélek sem vész el koziiletek, csak a hajé. **Mert ma éjjel elém 4llt
annak az Istennek az angyala, akié vagyok, és akinek szolgélok. **Ez azt mondta: Ne félj, Pal,
neked a csaszar elé kell allnod, és Isten neked ajandékozta mindazokat, akik veled vannak a
hajon. »Ezért bizakodjatok, férfiak! En hiszek az Istennek, hogy dgy lesz, ahogyan nekem
megmondta. °Egy szigetre kell kivetédniink.”

23) Hajotorés és megmenekiilés (27,27-44)

*'Eljott a tizennegyedik éjszaka, miéta az Adrian sodrédtunk tovabb, amikor éjféltajban azt
gyanitottdk a hajosok, hogy valamilyen szdrazfoldhoz kozelednek. *Lebocsatottak a mérdont,
€s hisz olet allapitottak meg. Amikor pedig kissé tovabbmentek, €s ismét lebocsatottik,
tizendt dlet allapitottak meg. *’De mivel féltek, hogy esetleg sziklas helyre vetédiink, a hajé
fardbol négy horgonyt vetettek ki, alig varva a virradatot. 3Ekkor azonban a hajosok meg
akartak szokni a hajordl. Le akartdk ereszteni a mentOcsonakot a tengerre, azzal az {irliggyel,
hogy a haj6 orrabdl akarnak horgonyokat kifesziteni. 3P4l azonban igy szolt a szazadoshoz és
a katonakhoz: ,,Ha ezek nem maradnak a hajon, akkor ti sem menekiilhettek meg.” 3ZA



katonak ekkor elvagtak a mentécsonak koteleit, és hagytak, hogy elsodorja az ar. **Addig
pedig, amig megvirradt, P4l mindnyajukat arra biztatta, hogy egyenek. Igy szolt: ,Ma a
tizennegyedik napja, hogy étlen varakoztok, és semmit sem ettetek. **Ezért intelek titeket,
hogy egyetek, mert az is megmenekiiléseteket szolgalja. Mert koziiletek senkinek sem esik le
egyetlen hajszal sem a fejér8l.” *°E szavak utan vette a kenyeret, halat adott Istennek
mindny4juk szeme lattara, megtorte, és enni kezdett. *°Erre mindny4jan nekibatorodtak, és &k
is enni kezdtek. >"Lélekszam szerint kétszazhetvenhatan voltunk a hajon. 3Miutan jollaktak, a
gabonat a tengerbe szorva konnyitettek a hajon.

39 Amikor megyvirradt, a szrazfoldet nem ismerték fel, de egy 6blot vettek észre, amelynek
lapos volt a partja. Elhataroztak, hogy ha tudjak, erre futtatjak ra a hajét. A horgonyokat
eloldottik, és a tengerben hagytik, egytttal a kormanyrdd tartokoteleit is megeresztették, és
az orrvitorlat szélnek feszitve igyekeztek a part felé. *'Mikor azonban a foldnyelvhez értek,
rafuttattak a hajot, amelynek orra beftirédva ott maradt mozdulatlanul, hatso6 része pedig a
hullamveréstdl kezdett szakadozni. **A katondknak az volt a szandékuk, hogy megolik a
foglyokat, nehogy valaki kidszva elmenekiiljon. De a szazados meg akarta menteni Palt,
visszatartotta 6ket elhatarozasuktol, és megparancsolta, hogy akik szni tudnak, azok
ugorjanak elszdr a tengerbe, és menekiiljenek a szarazfoldre, “*azutdn a tobbiek pedig, ki
deszkakon, ki a haj6 egyéb darabjain. Igy tortént, hogy mindnyéjan szerencsésen
kimenekiiltek a szarazfoldre.

24) Pal Malta szigetén (28,1-10)

"Miutéan megmenekiiltiink, akkor tudtuk meg, hogy Méltanak hivjdk ezt a szigetet. A
barbarok nem mindennapi emberséget tanusitottak irantunk, mert tiizet raktak, és a rdnk
zudul6 esd és a hideg miatt mindnyéjunkat befogadtak. 3 Amikor Pal Osszegyljtott egy csomo
rdzsét, és a tlizre tette, egy vipera jott eld a melegbdl, és a kezébe mart. * Amikor a barbérok
meglattak a kezérdl lecsiingd mérges kigyot, igy szoltak egymashoz: ,,Bizonyara gyilkos ez az
ember, aki a tengerb6l kimenekiilt ugyan, de az isteni bosszuallas nem hagyja élni.” >0
azonban lerazta a kigyot a tlizbe, és semmi baja sem esett. SAzok pedig azt vartak, hogy
feldagad, vagy hirtelen holtan esik dssze. Mikor azonban a hosszas varakozés utan azt lattak,
hogy nem torténik semmi baja, megvaltozott a véleményiik, és azt mondtik réla, hogy isten.
’Azon a kornyéken volt a sziget eldljaréjanak, Publiusznak a birtoka, aki befogadott minket,
€s harom napon 4t nagyon baratsidgosan megvendégelt. Tortént pedig, hogy Publiusz apja
lazrohamoktol és vérhastdl gyotorve agynak esett. Pal bement hozza, és miutan imadkozott,
ratette a kezét, és meggyogyitotta. *Miutén ez megtortént, a tobbi beteg szigetlako is odament
hozza, és 6 meggyogyitotta éket. '’Ezért nagy megbecsiilésben részesitettek minket, és
amikor elhajoztunk, ellattak benniinket minden sziikséges dologgal.

25) Pal megérkezik Rémaba (28,11-15)

"Harom hénap miilva azutan elindultunk egy alexandriai hajén, amely a szigeten telelt, és
amelynek cimerében Dioszkurok voltak. 12Szirakuzdba érkezve ott maradtunk hdrom napig.
“Innen a part mentén hajozva megérkeztiink Régiumba, és mivel egy nap mulva feltimadt a
déli szé€l, igy masnap Puteoliba értiink. "1tt testvéreket talaltunk, akik kértek, hogy maradjunk
naluk hat napig. Igy érkeztiink Rémaba. *Mikor az ottani testvérek hallottak érkezésiinkrél,



elénk jottek Appiusz férumdig és Tres Tabernaeig. Amikor Pal meglatta dket, halat adott
Istennek, és megtelt bizakodassal.

26) Pal és a romai zsidok (28,16-28)

'® Amikor megérkeztiink Romaba, Palnak megengedték, hogy kiildn lakjék az 6t 6rz6
katondval. '"Harom nap miilva magahoz hivatta a zsidok ottani eldljaréit. Amikor ezek
osszegytltek, igy szolt hozzajuk: ,,Atyamfiai, férfiak, bar semmit sem vétkeztem e nép ellen,
vagy 0si szokasaik ellen, Jeruzsalembdl mégis foglyul adtak engem a romaiak kezébe.
¥Miutén ezek kihallgattak, szabadon akartak bocsatani, mert semmi haléllal biintetendd
vétket nem taldltak bennem. '*Mivel azonban ez ellen tiltakoztak a zsidok, kénytelen voltam
fellebbezni a csaszarhoz; de nem azért, mintha népem ellen akarnék vadaskodni. OEmiatt
kértem, hogy lathassalak titeket, és beszélhessek veletek, hiszen Izrael reménységéért viselem
ezt a lancot.” 2'Ok pedig ezt mondtak erre: ,,Mi sem levelet nem kaptunk rolad Judeabol, sem
az atyafiak koziil nem jott ide senki, és nem jelentett vagy mondott rélad semmi rosszat.
*’Helyesnek tartjuk tehat, hogy t6led halljuk meg, hogyan gondolkozol. Mert errél az
iranyzatrol tudjuk, hogy mindenfelé ellenzik.” *’Kitiiztek tehat neki egy napot, és akkor sokan
eljottek hozza a szallasara. Pal bizonysagot tett eldttiik az Isten orszagardl, és reggeltdl estig
igyekezett Oket meggydzni Jézusrdl Mdzes torvénye és a profétak alapjan. 24Egyesek hittek a
beszédének, masok meg nem hittek. ’Mivel nem értettek egyet egymassal, szétoszlottak, s
ekkor Pal ezt az egy igét mondta nekik: ,,Helyesen szolt a Szentlélek Ezsaias proféta altal
atyaitokrol, *’amikor ezt mondta: Menj el ehhez a néphez, és mondd meg: Hallvéan halljatok,
és ne értsetek, és latvan lassatok, és ne lassatok meg! Mert megkovéredett e nép szive, és
fiilikkel nehezen hallottak, és szemiiket behunytak, hogy ne ldssanak szemiikkel, és ne
halljanak fiiliikkel, sziviikkel ne értsenek, és meg ne térjenek, €s meg ne gyogyitsam oket.
*Vegyétek tehat tudomasul, hogy a poganyoknak kiildetett el Istennek ez az lidvossége. Ok
pedig meg is fogjak azt hallani.”

27) Pal kétévi fogsaga Romaban (28,29-31)
*Miutan ezt mondta, a zsidok maguk kozott sokat vitatkozva eltavoztak. *°O pedig ott maradt
két teljes esztendeig sajat bérelt szallasan, és fogadta mindazokat, akik felkeresték. *'Hirdette

az Isten orszagat, és tanitott az Ur Jézus Krisztusrol, teljes batorsiggal, minden akadalyoztatas
nélkiil.



